
Käännös
Kääntäminen

Translation



9· HAL.F-WAY upon thejourney of oul' life
1 roused to find myselfwithin a forest
In darkness, for the straight way had been lost.

Uohnson, 1915)
10. In middle ofthe joul'ney of Our days

1 found that 1 was in a dal'ksome wood
the right road lost and vanished in the maze

. ..(Slbbald,1884)
11. In midwayofthejourneyofour life

1 found myseJfwithin a darklingwood,
Because [he rightfllI pathway had been lost.

(Rossetti,1865)
12. In Ollr life'sjollrney at ¡ts midway stage

I found myseJfwithin a wood obscure
Where the right path which guided me was lost

Uohnston, 1867)
13· In the middle ofthejourney

of Our Jife
1 came to myself
In a dark forest
'n1e straightforward way
Misplaced.

(Schwerner, 2000)

14· In the middle ofthejourneyofour Jife 1 came to
myself in a dark wood, for the straight road was lost

(Durling, 1996)
15· In the middle ofthejourney of our Jife l came to myself

within a dark wood where the straight road was lose
(Sinclair, 1939)

16. In themiddleofthejourneyofollrlife
I found rnyselfastray in a dark wood
where the straight road had been lost sight of.

(Heaney, 1993)
17· IN the middle ofthejourney ofonr life, 1found myselfin a

dark wood; for the straight way was lost.
Uohn A Carlyle, '844)

18. In the mid-joul'ney of our mortallife,
1 wandered far into a darksome wood,
Where the true road no Ionger migh t be seen.

(Chaplin, 1913)
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19. In the midtime oflife 1 found mysclf
Within a dllsky wood; mywaywas lost.

(Shaw, 1914)
20. In the midway ofthis our mortallife,

I found me in a gloomy wood, astray,
Gone from the path direct:

(Cary, 1805)
21. Just haJfway through this journey of our life

I reawoke to find myselfinside
a dark wood, way off-course, the right road lost

(Phillips, 1983)
22. Midway along the highroad of our days.

1 found myselfwithin a shadowy wood,
Where the straight path was lost in tangled ways.

(Wheeler, 1911)
23. Midway along thejourney of our life

I woke te find myseJf in some dark woods,
fol' 1 had wandered off froIn the straight path.

(Musa, 1971)
24. Miclway along the span of our life's road

1 woke to a dark wood unfathomable
Where not a vestige ofthe right way shewed.

(Foster, 1961)
25. Midway in our life's journey I went astray

from the straight road & woke to find rnyself
aJone in a dark wood

(Ciarel;, 1996)
26. Midway in thejollrneyofour life 1 found myselfin a

dark wood, for the straight road was lost.
(Singleton, 1970)

27, MIDWAY life'sjourney I was made aware
That I had strayed into a dark forest,
And the right path appeal'ed nat anywhere.

(Binyon.1933)
28. Midway on our life's joul'ney, 1 found myself

In dark woods, the right raad lost.
(Pinsky, 1994)

29. Midway on thejourney of oul' Jife I faund mysclfwithin
a darksome waod, for the right way was lost.
(Sullivan, 1893)
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Nel mezzo del cammin di nostra vita

mi ritrovai per una selva oscura

che la diritla via era smarrita

The Divine Comedy - PI. linterna - Canto 1-(1-3)

1. Along (he journey of our life halfway
I faund rnyself again in a dark wood
wherein the srraight road no ¡onger lay

(Dale, 1996)
2. At rhe midpoint in rhe journey of our life

1 [aund myself astray in a dark wood
For rhe straight path had vanished.

(Creagh and Hollander, 1989)
3. HALFQver rhe wayfaring of our life, ....~

Since missed rhe right way, through a night-dark wacd
Struggling, l found rnyself.

(Musgrave, 1893)
4. Halfway along rhe raad we have te go,

I faund rnyself obscured in a great forest,
Bewildered, and 1knew 1had lost rhe way.

(Sisson, 1980)
5. HalfWay along thejourney of our life

1woke in wonder in a sunless wood
For 1had wandered from rhe narrQW way

(Zappulla, 1998)
6. HALFWAY on our life's journey, in a wacd,

Frem rhe right path 1 found myself astray.
(Heaney, 1993)

7. Halfway through our trek in life
1 found myself in [his dark wood,
miles away from [he righ[ road.

(EHis, 1994)
8. Half-way upon the journey of our life,

1 found rnyselfwithin a gloomy wood,
By reason that [he path direct was 10st.

(PoHock,1854)

67

Caroline Bergvall: Via (48 Dante Variations)



Käännöstehtävä 2 perjantaiksi viikolle 3: 

‘Uudelleenkirjoittaminen’

Tee tekstistä 1–5 versiota, 
jossa käytät jotain sääntöä, rajoitetta tai muuta periaatetta 

‘kirjoittaaksesi’ tekstin pohjalta uuden tekstin. 

Kuinka pieniä tai kuinka suuria muutoksia saat tehtyä? 
Kuinka ne muuttavat tekstin sävyä, lajityyppiä, kertomusta, 

tai sen puhujaa?



Menetelmällisellä eli proseduraalisella kirjoittamisella 
(engl.procedural writing; constrained writing ) 

tarkoitetaan sitä,että tekijä valitsee ennalta jonkin 
muodollisen ja toistettavan periaatteen, 
esimerkiksi rajoitteen tai muun säännön,

ohjaamaan kirjoittamistaan.

 Menetelmän soveltamisesta voi syntyä 
teos, tapahtuma tai koneisto näiden tuottamiseen,
tai sitten ei mitään näistä mutta kuitenkin kosketus

johonkin, millä ei ole nimeä.

Teemu Ikonen: Johdanto, Menetelmällisen kirjallisuuden antologia



Oulipo

Raymond Queneau: cent mille milliards de poèmes (1961)





Ehdotuksia:

1
Akrostinen teksti

2
Antonyminen teksti

3
Lumipallo

4
S+7

5
Anagrammi

6
Välimerkit



1
Akrostinen teksti 

Akrostisessa tekstissä rivien alkukirjaimet muodostavat pystysuoraan 
sanan, erisnimen tai lauseen.



Lähdeteksti Siementeksti Uusi teksti

John Cage



2
Antonyminen teksti

Jokainen sana (ilmaisu tai lause) vaihdetaan vastakohdakseen 
(usein absoluuttista vastakohtaa ei ole 

vaan on vain ehdotettava sellaista).



”Tulevaisuutemme ja Italian tulevaisuus on 
käsissämme.”

”Menneisyytenne ja Suomen menneisyys 
ei ole jaloissanne.” 

”Teidän menneisyytenne sen kummemmin 
kuin Suomenkaan menneisyys ei ole teidän 
jaloissanne.”



3
Lumipallo

Uusi teksti kootaan olemassa olevasta tekstistä niin, 
että ensimmäiselllä rivillä on yksi kirjain, toisella kaksi kirjainta, 

kolmannella kolme jne.



John Newman



4
S+7

Oulipon rajoitteessa S + 7 tekstin substantiivit korvataan
substantiivilla, joka on niistä seitsemän askeleen päässä

valitussa sanakirjassa. 

Ajatuksena on, että korvaava sana
on sekä riittävän samanlainen kuin lähtötekstin korvattu

sana tekstien välisen yhteyden tunnistamiseksi että riittävän
erilainen, jotta tekstien välille syntyy jännite. On käytetyn
sanakirjan luonteesta ja tarkkuudesta (sekä kirjallisesta

mausta) kiinni, millainen etäisyys tuottaa toivottuja
lopputuloksia.



5
Anagrammi

Sanan, rivin tai lauseen kaikki kirjaimet vaihtavat paikkaa. 
Esimerkiksi runon ensimmäisen rivin kirjaimia käytetään 

kaikkien seuraavien rivien kirjoittamiseen. 
Tässä voi käyttää avuksi anagrammikonetta 

https://www.arrak.fi/fi/ag



Arja Karhumaa, kokoelmasta Epägenesis, 2016



Unica Zürn



6
Välimerkit

Minkälaisia muutoksia tekstiin saat vain tekemällä ortografisia 
muutoksia, eli muuttamalla rivinvaihtojen paikkaa, välimerkkejä?


